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Tereza Vesela si jako téma své bakalaiské prace zvolila problematiku déti cizinca
v ¢eské skole. Sviij vyzkum zaméfila na oblast socidlnich vztahti v etnicky smisené tride.
Akcentovala postaveni déti cizincd v ramci tfidniho kolektivu, zaméfila se Gzeji na reflexi
jejich vlastni pozice. Praci zalozila na empirickém vyzkumu.

Préci autorka dobfe strukturovala, zaradila do textu vSechny klicové kapitoly, které ma
graduacéni prace obsahovat. Pfi¢emz stézejnimi kapitolami je 1. teoreticky vhled do
problematiky a 2. analyza a interpretce dat.

Literarni reSerSe se vénuje V prvé fad¢ definicim, které vymezuji etnicky resp.
narodnostné odlisné jedince ¢i skupiny. Akcent na narodnostni mensiny je s ohledem na
problematiku cizinct, ptekvapujici, naopak situaci cizinci by mohla byt vénovana vétsi
pozornost, zejména ve vztahu k jejich postaveni ve skole. V tomto sméru existuje dokonce i
Ceska literatura, vznikla fada bakalatskych praci.

V druhé fadé se autorka nastifiuje adaptaci jinoetnickych skupin. Akcent je kladen na
prehlednost a nekomplikovanost vykladu, protoze by se mohl stat bazi, pro ptipadnou
interpretaci dat ziskanych vyzkumem. Coz se dé¢je ovSem spiSe okrajové.

Vlastni empiricka ¢ast se sklada z predstaveni metodologie a z analyzy dat. Z hlediska
metod Ize ocenit zejména vzorek, resp. volbu tiidy. Pouzité techniky sbéru dat se opiraji o
SORAD, pozorovani (neni jasné v jakém rozsahu, pfi jakych situacich) a rozhovory (neni ale
specifikovano s kym a jak byly dlouhé). Nejsou vSak dobte prezentovany. Také neni uvedeno,
kdy vyzkum probihal a zda se vyzkumny vzorek neménil (napt. zména vyucujiciho, odchod
spoluzaka - Aya atd.).

Interpretacni ¢ast pak spociva na vyhodnoceni SORADu. Tereza Vesela provedla
méfeni, které vSak interpretuje minimalné. Sice se na jednom misté snaZi propojit hodnoceni
SORADuU s vypoveéd'mi déti ziskanymi z rozhovoru, u jinych déti na to rezignuje. Vyuziti
pozorovani je také minimalni. Rozhovory pak vyuZziva pro popis déti cizinct, jejich reflexe
vlastni pozice. Snazi se analyzu u vSech déti strukturovat stejné, coz svédci o discipliné
autorky v ramci odborného textu. Jinak ale tyto pasaze zustavaji spiSe na povrchu problému.
Na jednom misté studentka lituje, ze nema srovnavaci material, ktery by ji pomohl verifikovat
vlastni zavery. V tomto smyslu ji mohu odkazat na praci diplomatky Klary Flouskové, ktera
rozpracovala nejen totéZ téma, ale také za pouziti tychZ metod.

Celkove¢ prace jen malo posouva poznani v ramci sledovaného tématu. Naopak
sympatické je, ze v ramci n¢kolika interpretaci ztstava v dialogu s odbornou literaturou.

Prace Terezy Veselé odpovida narokiim kladenych na bakalaiskou praci. Je dobie
strukturovana, pracuje s literaturou, opira se o data ziskana vlastnim vyzkumem a analyzuje,
pouziva adekvatni jazyk. Z hlediska védecké pridané hodnoty vsak ztstava spise pozadu.

Préci hodnotim jako dobrou.
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